JTOTOBOP IIOCTABKH
(PAMOYHBII)
Ne

IlocTaBIIMK , B nuIe , JIEUCTByIOIIETO Ha
OCHOBaHMNM Y CTaBa

IToxynarean , B JIHIE , JIEUCTBYIOILLETO Ha
OCHOBaHHU YcTaBa

Janee COBMECTHO HMeHyeMble «CTOPOHBI», a MO OTACHbHOCTH — «CTOPOHA», 3aKIIOYHIN JOTOBOP
mocTaBk (Hanee — «JloroBop») o HIKeCIeAyIOIIeM:

1. HOPEIMET JOI'OBOPA

1.1 [MocTraBuuk 00s13yeTcs TOCTABIATh U NepeAaBaTh B COOCTBEHHOCTH, a [lokynaTens NpuHUMATh U
oIUTayMBaTh Ha YycioBusAx Jloroeopa (nanee — «ToBap»), HaMMEHOBaHHE,
KOJIMYECTBO M KAa4EeCTBEHHBIE XapaKTEPHCTUKH KOTOPOTO H3NoKeHBbl B Crenupukaui u/uimm
Cuere.

1.2 JloroBop SIBISIETCS] pAMOYHBIM A0r0BOpoM (110 cMblcy ctaThh 429.1 'K P®), a cornacoBannsie u

nonucanabie Croponamu Crnenndukanuu (u/mnu Cuera) SBISIOTCS OTACTBHBIMU JIOTOBOPAMHU
(pa3oBBIMHU CIETIKAMH), 3aKJIIOYEHHBIMH BO HCIIOJIHEHHE PaMOYHOTO JJOTOBOPA.

1.3 Croponbl 0cob0 cormacoBanmu, yTo ToBap mo JoroBopy mpuobOpetaercs Ilokymarenem mms
JanbHeNIel nepenpoaaxy, [lokynaTens He sBIsSETCS KOHEYHBIM IOTPEOUTENIEM.

1.4 Crerudpukanuu w/win Cyuera CTaHOBITCS HEOTheMJIEMON 4dacThio JloroBopa ¢ MOMeHTa WX
nognucanus ooenmu Croponamu no popme Crnennduranun — [Ipunoxenue Ne 1 k Jorosopy.

1.5 B cmywae orcyrcrBusi moammcanHoi Croponamu Crnenuduianmu Ha ToBap — coriiacoBaHme
CpOKa, MecTa TIOCTaBKH, KOJMYECTBA, KA4eCTBAa M aCCOPTUMEHTa MocTaBisieMoro ToBapa MOXeT
OBITh OCYIIECTBIICHO TyTeM HampasieHus [lokynarenem [locTaBimuky 3asBku (THCBMEHHOM, 10
AJIGKTPOHHOW TIOYTE) Ha MOCTaBKy ToBapa, KOoTOpas cuutaercs npuHsTod [locraBmmkoMm kK
WCIIOJTHEHUIO ¢ MoMeHTa iepenaun [loctasmmimkom Ilokymaremto Cuera Ha oraty ToBapa.

1.6 VYcnoBus, ykasannele B Cuere IlocraBmmka Ha omuaTy ToBapa, CUMTAOTCS COTIIACOBAaHHBIMU
[lokynarenem B ciyuae npuemku Tosapa Ilokymatenem, mytem moamucanusi Ilokymarenem
TOBapHO HakiaaHOH 1Mo Gpopme TOPI'-12 wnmm yHUBEpCaIbHOTO EPEAATOYHOTO TOKYMEHTA.

1.7 OpHoBpemeHnHo ¢ miepenauedi Tomapa IloctaBmuk o0s3yercs mnepenath I[lokymareno Ha
OyMa)XKHOM HOCHUTEJIC OpPHTHHAIBI W/WIM HaJUlexalluM oOpa3oM 3aBepeHHbIe [locTaBHIMKOM
KOIIUH HIDKECIIEAYIONINX JOKYMEHTOB!

1.8 JIOKyMEHTBI TPEAOCTABISIOTCS Ha PYCCKOM SI3bIKE, B OPUTHHANIAX WM HaJUIeKAIIUM 00pa3om
3aBEPEHHBIX KOIHSX.

1.9 KauecTBO, KOJNMYECTBO, KOMIUIECKTAIMs TOCTaBIIEMOro ToBapa JOJKHBI COOTBETCTBOBATH
TpeboBanmsM Crerudukanun w/umm CueTa W TEXHHYESCKHM YCIIOBUSM 3aBOJA-H3TOTOBUTEIS,
Tpe6OBaHI/I$IM HOPMATUBHBIX IIPABOBBIX AaKTOB, HOPMATHBHBIX W TEXHUYCCKUX JOKYMCHTOB
(TOCT, TYur. n.).

1.10 ToBap nOMKEH MOCTAaBIATHCS HOBBIM, B TMOJMHONW KOMIUIEKTALMM, MPOLICIIINI TaMOKEHHYIO
OYHCTKY, CBOOOIHBI OT TMpaB TPETHUX JIMI, HE TMPOMICAIINA pPEMOHT, B TOM YHUCIEC
BOCCTAHOBJICHHE, 3aMEHY COCTaBHBIX YacTel, BOCCTAHOBJICHHE ITOTPEOUTEIBCKUX CBOWCTB.
[TocraBka ToBapa, CHATOTO ¢ KOHCEPBAINH (ATUTEILHOTO XPAaHEHHsI), HE JIOITyCKAaeTCs.

1.11  TlocraBmuk obecrieynBaeT HaAJEXKallyl0 Tapy, YIAaKOBKY MU COONIOJCHHE YCIOBHUH XpaHEHUS
TOBapOB Ha CKJIa/I€ U NPU TpaHCTIOPTUPOBKe ToBapa.
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CPOKH U YCJIOBHUSA TIOCTABKH

MecTO HOCTaBKH: WIA WHOU ajjpec, COTIacoBaHHBIN B Crnenudukanuy w/iiu
Cuere.

Ecnu Croponamu B Crienudukanun u/unn Cyere He corinacoBaHo MHoe, [locTaBmuk o0s3yeTcs
noctaButh ToBap B Teuenue 5 (Ilsitm) auei, HaunHas ¢ AaThl nognucanus odenmu CTopoHaMuU
Crnemmdukarun 00 ¢ maTel BeicTaBiaeHNS CueTa.

[lpy HapylIeHHH CPOKOB HCHOJAHEHHsS [lOCTABIMKOM JOTOBOPHBIX OO0S3aTENIbCTB JINOO
HEHA/JIKAIIEeM HCIOJNHEHHH 00s3arensCcTB, [lokymarenh UMeeT TMpaBO MPHOCTAHOBUTH
WCTIIOJTHEHHE CBOMX 0053aTeIbCTB MO TIEPEYHCICHHUIO JCHEKHBIX CPEICTB B Moib3y [locTtaBmuka
(B TOM YHCIIC B KAaUECTBE aBaHCOB WM/WJIM OIUIATHI IMOCTaBJICHHOrO ToBapa) 1o BceM J0roBopam,
3aKIIIOYeHHBIM Mexay CTopoHaMHM 10 MOMEHTA HaJUIeXkKalllero MCIojHeHus: [locTaBiiukom
00513aTEIBCTB.

[lokynarens ocraBisieT 3a co0OOH NpaBo HE NPUHMMATh 10OBap HpPU OTCYTCTBUHU IOJHOTO H
HpaBUIbHO 0()OPMIIEHHOT0 aKeTa JOKYMEHTOB, YKa3aHHOTo B Jlorosope.

CTOUMOCTD U OIIVIATA

Omutata ocymiecTBisieTcs B opsiike npenoriatel B pasmepe 100% B tedenue 5 (Ilatn) paboumnx
mHeil ¢ MomeHTa moammcanus Jlorosopa, Crernudwukanum, momydenus Cdera, ecilid MHOE HE
cornacoBano B Crierudukarmy.

Ecimn CroponamMy He coriacoBaHo HMHOe, cymMma JloroBopa BKIIIOYaeT CTOMMOCTH ToBapa,
nocrakn u HJIC (B ciiydae NOpUMEHEHHs), OIpEHeseTcss Kak oO0Imas CTOMMOCTh BCEX
Crnenudukarnmii u/mmm CueToB, IOCTaBKa M0 KOTOPHIM OCYIIIECTBIICHA B TEUCHUE CPOKA JCHCTBUS
Jorosopa.

[Ipy n3meneHun oObeMa MOCTaBKH, IO corjacoBaHuio CTOPOH, CyMMa M3MEHSETCS, HCXOAA U3
CTOMMOCTH eTUHHUIIBI ToBapa u (haKTHYECKH MOCTABICHHOTO KonuecTBa ToBapa.

CroumocTh enuHuIbl ToBapa, cornacoBaHHod Croponamu B Crnenudukanuu w/mnm Cuerte,
SIBIISIETCS] TBEPAOH, (UKCHPOBAHHOM [IEHOW W HE MOJJICKUT YBEITHISHHIO.

Omnara npousBomurcs B pyOisix PO myrem nepeducineHus IEHEXKHBIX CPEICTB Ha PACUETHBIN
cuet IlocraBuiuka, ykazansslii B JloroBope nubo nepenauun [lokynareneM HaTUYHBIX ACHEKHBIX
cpeactB IlocraBmmky, ¢ odopmieHneM u mepexadeid llokymaTemo MOATBEPKAAIOLIMX
JOKYMEHTOB.

ZIaTa OIVIaThl — JiaTa CIIMCaHuA JACHCKHBIX CPEIACTB C KOPPECIIOHACHTCKOIO CUETa HOKyHaTeHH
HJIK JaTa rnepeaaiu HOKyrIaTCJ'IGM HAJIMYHBIX JCHCKHBIX CPCACTB HOCTaBH_[I/IKy.

MecTo UCIOIHEHUS JACHCKHBIX 00513aTEeNBLCTB HOKynaTCJ’IH — OaHK HOKyrIaTeJ'ISI.

B cnydae, korma IlocraBmuk o0si3an ymmatuth HJIAC, oH 00s3yeTcst BBICTaBUTh U IEpPEAaTh
[Mokynaremto HaanexamuMm o0pa3oM oQopMIIeHHBIE cueTa-(hakTypsl WM YHHBEpCaIbHBIE
nepenatouynbie qokymeHTH (YIIJ]) He mo3nnee 5 (I1stu) nueit ¢ MomenTa nepenayn ToBapa, a B
clTydae TMONyYeHHS CYMM YacTHYHOHM orutatel, He mo3gHee S5 (Ilsatwm) mHEH, co mHSA MOTydeHUs
cymMM oruiatel. [Ipu 3TOM cuer-(hakTypa JOJDKEH COJEp)KaTh PEKBU3UTHI JlOroBOpa, a Takke
HauMeHoBaHue ToBapa, 3a KOTOPOE OCYIIECTBIICH TIATEXK.

Bce mepBuuHBIE ydYeTHBIE TOKyMEHTHI 1O JlOTOBOpPY MOJDKHBI OBITH COCTaBIICHBI COTJIACHO
TpeOOBaHMIM JIEHCTBYIOIINX HOPMATUBHBIX NPAaBOBEIX akToB P®d, ¢ yka3aHHmeM HOMepa M JaThl
JloroBopa, B TOM 4HcJie B TOBAPOCOMPOBOJUTENBHBIX JOKYMEHTaX M OTTPY304YHBIX JOKYMEHTax
(TOBapHBIX HAKJIAJHBIX, CUeTaxX-(PaKkTypax u ap.).

B cnyuae cornacoBaHus OTCPOYKHM OIUIaThl OHAa He paccmaTpuBaercss CTOpoHaMH Kak
IIPEJOCTAaBICHUE KOMMEPUYECKOIO KpeOuTa, IIPOLEHTHl Ha CyMMYy, MOJIEXKAlIyl YIUIaTe, He
HAYUCISIOTCS (BKIIOYast IPOLCHTHL, peaycMoTrpenHsle cT. 317.1 'K PO).

CPOK 1 TOPAIOK INEPEJAYH TOBAPA

JocraBka 10 MecTta niepenaun ToBapa BKIIIoueHa B crouMocTh ToBapa, ecnu Crienndukanuiei He
YCTaHOBJIEHO UHOE.
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Cpok niepenauu Tosapa: 5 (IlsaTh) pabouux aHEH ¢ MOMEHTa OIUIATHI aBaHCA B MOJHOM OOBEME,
ecnu CrienuuKayei He yCTaHOBJICHO UHOE.

[locraBumk  00s3am  moctaButh  [lokymaremro  ToBap  Harexamero kadectBa U
COOTBETCTBYIOIIETO ycJIOBUAM JloroBopa 1 HOpMaTUBHO-TEXHUYECKON JOKYMEHTALINH.

[NocraBuk 00s3aH HaHecTH HA ToBap MapKUPOBKY, B CIIydae €ClIM JAHHOE YCIOBUE TIPUMEHUMO
K JaHHOMY BHIy ToBapa m Takas MapKHpOBKa 00s3aTeNbHa.

Obs3atenscTBa llocTaBmuka no mocraBke ToBapa (mapTuu TOBapa) CUUTAIOTCS BHITOJHEHHBIMH,
€CJIN OH OCYILECTBWJI ITOCTaBKY TOBApOB:

(a) B corylacoBaHHble ¢ [lokynareneM cpoku;

(b) B ACCOPTHMEHTE, KOMIUIEKTHOCTH U KOJUYECTBE, cornacHo Cnenuduxanyu u/wim Cyery;
(© 1o 1eHam, yreepxkaeHHsM Croponamu B Crienudukanyu u/mmu Cuere;

(d) C TIOJTHBIM TTaKeTOM COTPOBOJUTEIHFHON JOKYMEHTAINH;

(e) B IIOJHOM COOTBETCTBHM C YCTaHOBJCHHBIM 3aKOHOM H ycloBusmu J[loroBopa u

Crerudukaruu u/viau C4eToM TOPSIIKOM.

Hara noctaBku ToBapa — gara momnucanus CtopoHamu obeumu Ctoponamu TOPT-12 wnm
VI,

[TocTaBumk HEceT Bce PUCKU THOENH, TTOBPEXKIEHH, TIOPYH WM YTPATHI MTOocTaBsieMoro Tosapa
1o MoMeHTa nepenaun Toapa [lokymnaresto.

[IpaBo coOcTBeHHOCTH Ha (haKTUYECKHU TMOCTaBICHHBIM ToBap mepexoaut ot IlocraBmimka K
[Moxymnarento ¢ mater moanucanust ooenmu Croponamu TOPI-12 wmm VI

HpeTeH3I/II/I 0 Ka4YCCTBY, KOJHUYCCTBY W KOMIUICKTAIIUN TOBapa MOTyT OBITH 3asIBJICHBI
HOKyrIaTCJ'ICM B CJICAYIOIIHE CPOKU:

(a) 10 KOJIMYCCTBY TAPHBIX MECT U BHCILIHUM ,I[e(l)eKTaM — B MOMCHT IIOJIYUCHHA TOBapa;

(b) M0 BHYTPUTAPHOMY KOJIMYECTBY, BHYTPUTAPHBIM Je(EeKTaM 1 aCCOPTUMEHTY — B TEUCHHE
5 (Ilstn) nHel ¢ MoMeHTa noay4yeHus Tosapa;

(©) MO0 CKPBITBIM (B TOM YHCIIE TPOW3BOJCTBEHHBIM) nedeKTaM MPOIYKIHHA, KOTOPHIC
HEBO3MOJ)KHO BBISIBUTH ITPU OOBIYHOM OCMOTpE — B T€UEHHE CpoKa rogHocTr Tosapa.

TAPAHTUMHBIE OBSI3ATEJIBCTBA

IlocTaBmmk O6$I3yeTC$I 32 CBOHl CYET 3aMEHATHh TOBap, HC COOTBCTCTBYIOH_[I/II‘/'I YCIIOBUAM
,I[ormaopa, 34 UCKIIFOYECHUEM CJIydacB €CTCCTBEHHOI'O U3HOCA UJIN HeraBI/IJIBHOﬁ OKCILTyaTaluun.

I"apaHTHITHBIN CPOK YCTaHABINBAETCA 3aBOIOM-U3TOTOBUTENIEM.

Ecnun B mponecce mpuemkn ToBapa W B jAajibHEiIIEM, BIUIOTH O OKOHYAHHUSI TapaHTUIHOTO
nepuona, Ilokynarens oOHapyxuT medext ToBapa w/wimm ToBap mHBIM oOpa3oM He Oyner
COOTBETCTBOBATH ycioBUsM Jloroopa, Torna [lokymatens yBemomisier 06 3tom IlocraBmuka u
HPUIJIAIIAET €ro MPECTaBUTENs Ul COCTaBICHUS PEKJIaMalliOHHOTO aKTa.

CTOpOHBI COCTaBISIOT W TOANUCHIBAIOT PEKIAMAIMOHHBINA aKT, B KOTOPOM OIPEAEISIOT BHJ,
xapakrep Jne¢eKTOB, MPUYMHY UX BO3HUKHOBEHHS, PEKOMEHJAIMH 10 YCTPaHEHWIO Ie(EKTOB.
Cpok 3amennl ToBapa HeHajJJIe)Kallero KavyecTBAa W/MIM HE COOTBETCTBYIOIIETO YCIOBHUAIM
HoroBopa — B Teuenue S5 ([lstu) paboumx pgHEH C JaThl COCTABICHUS U IOJIIHCAHUS
PEKIaManOHHOTO aKTa, €CIIM HHOM CPOK He cornacoBaH CTOpOHAMH B aKTe.

B cnydae mesBku [loctaBmimka [uist cocTaBiIeHHs peKiaMalMOHHOTO akTa B Ttedenne 3 (Tpex)
pabounx [HeW, HauMHaAs C JAaThl yBeaomJieHus, [lokymarenp MMeeT MpaBO COCTAaBUTH M
MOJNHCATh PEKJIAMAalMOHHBIN aKT B OJHOCTOPOHHEM Hopsanke, a [loctaBmuk 00sS3aH MPUHSATDH
Takol AKT U yCTPaHWUTH 3asBJICHHBIE B HEM HEJIOCTATK! U JIE(EKTHI.

[Ipu nHapymennn IlocTaBIIMKOM CPOKOB yCTpaHEHHS HemocTaTkoB U jaedexroB Iloxymatens
umeer npaBo TpeboBaTh oT llocraBmuka ymiuatel HeycToliku B pasmepe 0,1% oT crommoctu
ToBapa, B KOTOpoM ObuUIM OOHAPYKEHBI HECOOTBETCTBUS M Ie(EKThl — 3a KaXIbl AEHb
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HapyIIEHUS] CPOKOB, a TAK)KE CaMOCTOSATENBHO, MO0 ¢ MPHUBJICUYEHUEM TPETHUX JIML, YCTPAHUTD
HelocTaTKH M AedeKTsl — ¢ mpaBoM TpeboBaTh OT IlocTaBinka BO3MEIIEHHS PacXoJOB HA HX
YCTPaHEHHE.

[MocraBuuk 00s3yeTcsi BO3MECTUTH (PaKTHUECKH MOHEeCeHHbIe [loKymaTeneM pacxo/isl B TeUEHUE
5 (ITatn) paboumx mHEW ¢ JaThl HampaBieHus TpeboBanus [lokymaTenem.

[Tpu BozHMKHOBeHNH My Ilokymarenem n [TocTaBmukom criopa o ooy nedekxros ToBapa
WM TPUYUH X BO3HUKHOBEHHS 1O TPeOOBaHWIO JIO0OW M3 CTOPOH JOJKHA OBITH HazHAUCHA
JKCIEPTHU3A.

OKcniepTHas opraHM3anys, IpuBiekaeMas IlocTaBIIMKOM, MOUIEKUT NPEABAPUTEIEHOMY
coriacosanuto ¢ [Iokymnarenem.

Pacxonel Ha skcneprusy HeceT IlocTaBIMK, 3a HCKJIIOYEHUEM CIIydaeB, KOTJa SKCIEPTU30il
yCTaHOBJICHO Haynnuue HapyweHuid Ilokymarenem ycnmoBuii JloroBopa, mNpHBEAIIMX K
BO3HUKHOBEHHIO 1€(EKTOB.

IMpu neBo3moxkHocTH IlocTaBmimkom mnoctaBkk ToBapa, cormacoBanHoro B Crnenugukanmy,
[MocraBuuk B Teyenue 3 (Tpex) pabounx qHel obOs3yercs mpeiokuTh [lokynaTento 3aMeHy Ha
aHAJOIMYHbIM TOBap (KauecTBa, KOJIMYECTBA M ACCOPTUMEHTA), [0 CTOMMOCTH DPAaBHOW WM
MEHBIIIEH.

HAJIOT'OBAS OT'OBOPKA

[locTaBmmk  00sA3yeTcs  HOMKHBIM — OOpa3oM  coOmogaTh  TpeOOBaHHS  POCCHUICKOTO
3aKOHOZATENILCTBA O Hajlorax u coopax. IlocTaBIIMK rapaHTUpPYET, YTO OH:

(a) 3apeructpuponat B EI' PIOJI namexarum o6pazom;

(b) B COCTaBE €r0 PyKOBOJCTBA HET TUCKBATH(DHUIIMPOBAHHBIX JTUIL;

(©) BEJIET JeSTENFHOCTh 110 MECTY PETHCTPALINH;

(d) YIUIAYMBAET HAJIOTH M CIAET OTYETHOCTD;

(e) OTpakaeT Bce XO3SHCTBEHHBIE ONepalliy B IEPBUYHOMN JIOKYMEHTAIIHH;

® nepeurcnuT H/IC o JloroBopy B OF0KET M OTPa3HUT HAIIOT B ACKIAPAIINH;

(2) BeTacT [lokymaTento Bce MepBUYHBIE TOKYMEHTHI, HE TIO3/IHEE CPOKa, YCTAaHOBIECHHOTO

JoroBopoM M HaJIOroBBIM 3aKOHOAATENLCTBOM PD.

[MocraBuk 00s3yeTcst M0 MUCbMEHHOMY TpeOoBaHMI0 [lokymaTenss BO3MECTUTh €ro YOBITKU U
OTPAJNTh OT OTBETCTBEHHOCTH B OTHOIIECHUHW JTIOOBIX TPETCH3MI HAIOTOBBEIX OPTaHOB, KOTOPHIC
MOTYT BO3HHKHYTH B CBSI3M C HapymieHHeM llocTaBmIMKOM BBINICYKAa3aHHBIX TapaHTHN H/WIIH
POCCHHCKOTO 3aKOHOAATENhCTBA O HaJloraX M cOOpax, OMMOOYHBIM WCUHCICHUEM, HEYIUIATOU
WIM HEHaJJIeKaIleld yIjaaTod HaJoroB W cOOpPOB, BKIFOYAs HAJIOr Ha MPHOBUTL M HAJOT Ha
n00aBIIEHHYI0 CTOMMOCTh, TAMOXXEHHBIX TONUINH, W, B COOTBETCTBHH CO CTaThsiMu cT. 406.1 wu
431.2 TK PO, komnencupyer Bce yOwbiTkm [lokynarens, mNpHYHMHEHHBIE TaKHUMHU
00CTOATEIBCTBAMH, B TOM YHCIIE:

(a) CYMMBI, KoTopbie [lokynaTens ymmaTuI Wiv JOJDKEH YIJIATHTh B OFOJDKET Ha OCHOBAHHUU
nony4yeHHbIX [lokymareneM OT HaJlOTOBBIX OPraHOB JOKYMEHTOB, BKIIOYas, HO He
OrpaHWYMBas, JOOBIX peuleHui, TpeOoBaHWH, MHMOPMALMOHHBIX MHCEM U Tp. — O
TIOHAYUCIICHUH Haioros, B ToM uncie HJIC u mamora Ha mpuObUTh, TIeHEH 1 mTpadoB, a
TaKke peneHnii 06 oTkasze B BerueTax mo HJIC;

(b) CYMMbI ymep6a, KOTOPBIC HOKyrIaTCJII: BO3MCCTHUJI MHBIM JIMIIaM, B CBA3U C HAPYUICHHUECM
ITocTaBIIMKOM HAIOTOBOr0 3aKOHOIATEIbCTBRA.

[locTaBumk Bo3MeIIaeT Takue yOBITKH M MMYyIIecTBeHHBIE noTepu Ilokymarens, B Teuenue 10
(Hecsitn) pabouux gaHei ¢ naTel momydeHus TpedoBanms ot [lokymaress.

CTOpOHH AOTOBOPUIIMCH, YTO B CJIy4daC HAPYUICHUA HOCTaBH_[I/IKOM YKa3aHHOTO CpOKa
HOKyHaTeJ'IL HUMECT MPABO YACPIKATb U3 TTFOOBIX NPUYINTAOIINXCA HOCTaBII_II/IKOM CyMM, CYMMBI B
CUCT BO3MCIICHHUA y6LITKOB U UMYIICCTBCHHBIX IMOTEPh.
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[TocTaBmuK 3asdBIseT, 4TO AaeT Oe3yclIoBHOE M OE€30T3BIBHOE COIVIaCHE Ha IPOBEJCHUE
yKa3aHHOro 3adera [lokymaTeaeM W HHUKAaKOTO JOMOJHUTEIBHOTO COTJIALICHUS, W COTJIACHS
[locraBumika nanee He TpeOyeTcs.

SJEKTPOHHBI JOKYMEHTOOBOPOT

CTOpOHBI TIPUIIUIM K COTJIANICHUIO 00 OCYIIECTBJICHUU DIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTOO0OpOTa B
paMKax 3akKIFOueHHs ¥ TOJANUCAHUS JOTOBOPOB, KOHTPAKTOB, JOTOJHUTEIHHBIX COTJIANICHUA K
HUM, PaBHO KaK M JIFOOBIX COMYTCTBYIOIIMX JOKYMEHTOB, COBEPIIACMBIX IPU 3aKIIOUCHHH,
WCTIOTHCHUU WJIM TIPEKPAIICHUH TaKUX JOTOBOPOB, BKJIIOYAs, HO HE OTPAaHUYHMBASCH CUCTAMH,
cueraMu-(paKTypaMu, YHUBEPCAIBLHBIMU TiepeaaToynbiMu TokymeHTamu (YIIJ[), aktamu cBepok
pacueToB (3310JDKCHHOCTH ), POTOKOJAMH, CIICHU(PUKAIIMSIMH, IUTAHAMH, aKTaMH, TEXHUYECKUMU
3aJIlaHUSIMM U YCIIOBHSIMH, TpauKaMH, 3alipocaMHu, YBEIOMJICHUSIMH, TPeOOBaHUSIMHU, OJTaHKaMHU-
3aKa3aMu (Janee — «TOKYMEHTaMH») B JJIEKTPOHHOM BHUJIE TI0 TEJICKOMMYHUKAIIMOHHBIM KaHallaM
CBSI3U C IPUMEHEHHUEM 3JICKTPOHHOM moanucy (fanee — «O11»).

06M€H OJOKYMCHTAaMH B JJICKTPOHHOM BHUAC II0 TCICKOMMYHHKAIMOHHBIM KaHallaM CBSA3U
OCYILECTBIISICTCS YepPe3 OPraHU3alliHU, 00CCIICUHBAIOIINE OOMEH OTKPBITON U KOH(DHICHIIMATLHON
uHpOpMaNed M0 TEeICKOMMYHUKAIIMOHHBIM KaHallaM CBSI3M B paMKaxX O3JCKTPOHHOTO
TIOKyMEHTO000pOTa CUeTOB-(aKTyp MEXIy IPOJABIIOM M TOKymareleM (manee — «OrmepaTop
AJNIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTO00O0pOTa»), B COOTBeTCTBUU C M.l crathu 169 Hamorosoro kojekca
P®, I[lopsaxom BHICTaBICHHS U TIONyYEHUS CYCTOB-(AKTYyp B DIIEKTPOHHOM BHUAE TIO
TCJIICKOMMYHUKAIIUOHHBIM KaHaJIaM CBA3U C IPUMCHCHUEM SHCKTPOHHOP'I HHq)pOBOﬁ TIOAIIHNCH.

Obmen VII[/cueramu-dpakrtypaMu B DIIEKTPOHHOM BHJIE MHPOMCXOAHT IO  (dopmam,
yTrBepkaeHHBIM [IpaBurensctBoM PD u B hopmare, yreepskaenHom npukazom @HC Poccun.

ONEeKTpOHHbIE [JOKYMEHTBHI, IPHU3HAIOTCS PAaBHO3HAYHBIMHM JOKyMEHTaM Ha OyMasKHBIX
HOCHUTETISIX, MOJNHCAHHBIM COOCTBEHHOPYYHOW IOJAMKMCHIO YIOTHOMOYEHHBIX TpeICTaBHTENCH
CropoH, TmTpu  yCIOBUHM, UYTO  OJJIGKTPOHHBIE  JOKYMEHTHl  3aBEpeHBl  YCHJIEHHON
kBanuupoBanaoi D11 ymomHOModeHHBIX U1l CTOPOH.

Haroii  BbIcTaBieHuss  llokymaremro ~ NOKyMEHTOB B OJJEKTPOHHOM  BHAE IO
TEJIEKOMMYHHKAIIUOHHBIM KaHalaM CBSI3M CUYHMTAeTCs JaTa IMOCTYIUIeHHs ¢aiiia TOKyMeHTa
Omneparopy 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTOOOOpOTa OT OTHPAaBISIOMICH CTOPOHBI, yKa3aHHas B
noaTBepkaeHnd  3rtoro  Omeparopa  3JEKTPOHHOTO — JIOKyMeHTooOoporta. JlokymMeHT B
JNIEKTPOHHOM BHJE CYHMTAETCS BBICTABICHHBIM, TNPU YCIOBWH, 4To llocTaBmmky depe3
Omneparopa 3JIEKTPOHHOTO AOKYMEHTOOOOpOTa MpUIIIo u3BeuieHue [lokynarens o MoIy4eHUH
¢aitna noxymenra, noanucanHoe Jll ynmomHomouenHoro juua [lokymarens. JlaToi nmomydeHus
IMoxynarenem VII/I/cuera-pakTypsl B 2JIEKTPOHHOM BHJIE 110 TEICKOMMYHHKAIIMOHHBIM KaHalIaM
CBA3M  cuMTaercss jgara  HampaBieHus — Ilokymatemo — OmepaTtopoM — 3J€KTPOHHOTO
nokymeHTooOopota ¢aitna YIIJI/cuera-paktypsl [locTaBmukoM, ykazaHHas B MOATBEP)KICHUU
Omnepatopa anekTpoHHOTO AoKymMeHTooOopora. YIIJI/Cuer - dakrypa B 3IEeKTpOHHOM BHIIE
cuntaeTcs mnonydeHHbIM Ilokynarenem, ecnu IlokymaTento MOCTYHNWJIO TOATBEpPXAECHUE
Onepatopa  3JCKTPOHHOTO  JOKyMeHTOoOopotra o  mosyueHuu  YII/l/cuera-dakTypsl
[locraBuikom, u mpu Hammunu wu3BemeHus [lokymarenst o momyuenmn YIIJI/cuera-daxTyps
ITocraBmukoMm, noxnucasHoro Ol ynonHomoueHnHoro juua IlokynaTens n MOATBEPKIECHHOTO
OmnepatopoM 3JeKTPOHHOTO TOKYMEHT0000poTa.

Haroii momyuenus Ilokynaremem nokymeHtoB (3a wuckiaroueHueM YII1JI/cuera-dakrypsl) B
AJICKTPOHHOM BHUJIE CUUTACTCS CIETYIONINN paboumii INEeHb MOCJe AAThl MOCTYIDICHUS (DaiioB
nokyMeHToB OrmepaTtopy 3JIEKTpPOHHOTO JOKyMeHTooOopora oT llocraBmmka, yka3aHHON B
NoATBEPKACHUH 3Toro OrnepaTopa 3JIEeKTPOHHOTO JOKYMEHTOO00POTA.

[lokymarens BBIOpan cHoco0  JOCTaBKH  JTOKYMEHTOB B  DJEKTPOHHOM BHIE IO
TEJCKOMMYHHMKAIIMOHHBIM KaHalaM CBS3M IOCPEICTBOM BJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTO000pOTa H
00s3yetcst He mo3aHee 5 ([IsTi) paboumx JaHEH OT JAThI MONYYCHUS JOKYMEHTOB B 3JICKTPOHHOM
Buje noanucath DIl u HampaBuTh depe3 Orneparopa 3MeKTPOHHOTO JOKYMEHTOO00pOTa B apec
[TocraBuika u3BemIeHNE O OTYYEHHH JOKYMEHTOB.
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B ciywae pasHOUTeHHS B TEpPBUYHBIX JOKYMEHTaX, OTIIPABIEHHBIX (MOJYYEHHBIX) TIO
3JIEKTPOHHBIM KaHajlaM CBSI3U U IIPEICTABICHHBIX HAa OyMa)KHOM HOCHUTEJE, IPEUMYILECTBEHHOE
paBo OyIET OTAAHO JOKYMEHTaM, ITOJYyYEHHBIM I10 3JEKTPOHHBIM KaHAJIAM CBS3H.

KOHOUJAEHIHUAJBHOCTD

[MocraBumk 00s3yeTcs CTPOTO COOMOaTh KOH(MUACHIMAIBHOCTh CBOMX OTHOIICHUH C
[lokymarenem, B TOM duWcie, He pasrjamiarh, HE IepeaaBaTh W/WIM HE JAelaTh KaKHuM-JHOO
JIPYTHUM CTIOCOOOM JOCTYIHBIMU TPETHHM JIUIIAaM MHGOPMAIIUIO, COAEPKAIIYIOCS B IOKyMEHTAX,
OTHOCSIIUXCSA K HcrofHeHnI0 CTOpOHAMHU CBOMX 00s13aTeNbCTB 1Mo JloroBopy, BKITIOYas, HO HE
OTPaHUYMBASCh, CIACAYIOLIUM.

Best nokymeHTanuss W WHGOpMAIUs, CBS3aHHAs C COJACPKAaHHEM, JICHCTBUTENBHOCTBIO H
UcroHeHHeM J{oroBopa, BKIIoYast X0/ M pe3yJIbTaThl €ro HCIOJTHEHUsI, a TaKke TeKeT JloroBopa
u mo0as JonoNHUTENbHAs MH(popMalus, nepenaBaemas CTopoHamu B CBs3H C JloroBopom,
MpHU3HaeTCs KOHPHUISHITNATFHOW HHpopManmel (anee o TekcTy — « Mabopmarus»).

Besi mucemennass uw yctHas WHpopwmarus, MOTHOCTBIO WM YacTUYHO, MNPEAOCTaBICHHAS
[MocraBuuky u oTHOCsmasics K JloroBopy, siBisercst coocTBeHHOCThIO [Tokynarens.

[TocTaBmmk  o0s3yercs cumtaTh HWHDopmamumio crporo KoHHIeHIHATbHOW H  0e3
MPEJBAPUTEIBHOTO MUCBMEHHOTO corjacusi [lokymaTtenss He pa3riamarh Jaxe 4YacTh
Hudopmaru TpeThel CTOpOHE, a TaKkKe HE HCI0JIb30BaTh MH(pOpManuio s meneil OTIUYHbIX
OT yka3aHHbIX B JloroBope.

Wudopmaryist MoxkeT ObITh neperaHa [1ocTaBIIUKOM TOJMBKO TeM paOOTHHKaM, KOTOPHIM OHa
HEoOXoqMMa JUIsi  BBIMIOJHEHUS CIyXeOHbIX oOsi3aHHOCcTed. [locraBmIMK —Takke HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a HapylICHHE YCJIOBHH O KOH(QUACHIMAIBHOCTH MW 32 pasIilalleHue
Hudopmaru cBoumu pabOTHHKAMH.

[MocraBuuk 06s13an BepHYTh [Tokynarento Bce HHGOPMAIMOHHBIE HOCUTEINH, BKJIIOYast KOIIHH, T10
nepBoMy ero TpeboBanuto B TeueHue 10 (decstu) nHei.

[locTaBmmk 00s3aH  coOnomaTte  00s3aTeNbCTBA, IpenycMoTpeHHble CornameHueM o
KOH(QUIEHINAIBLHOCTH, KOTOPOE HMMEET NPUOPUTET Iepel IOJIOKEHHAMHU HHBIX IOrOBOPOB U
cornanieHuit mexxy CropoHamu, BKiItodas Jloroop.

[NocraBuk mpu3HaeT U rapaHTHpYeT, 4To [lokymarens OyAeT MMETh MPaBO MPEANPUHATH BCE
HeoOxomumMble marw, 9to0nl [locraBmuk cobmoman TpeboBanus Jlorosopa m CormameHus o
KOH(i)I/IJIeHI_II/IaIII)HOCTI/I B OTHOIICHHUHN KOH(I)I/IZIeHIII/IaHI)HOCTI/I, CCKPETHOCTU MW OrpPpaHUYCHHOI'O
ncnons3oBanus Mupopmarum.

Ecnmu nmns 3axmodenuss u ucnonHeHus: JloroBopay CTOpPOH BO3HHKAaeT 0053aTENBLCTBO MO
00paboTKEe  TMEepPCOHAJBbHBIX  JaHHBIX  (U3MYecKuX Jul  (CyOBEKTOB  IMEPCOHAIBHBIX
naHHbIX ), CTOPOHBI 00s13yI0TCs coOMonaTh TpeboBanus OenepanbHoro 3akoHa ot 27.07.2006 Ne
152-®3 «O mepcoHaNBHBIX NaHHBIX», TPU 3TOM Kaxkaas n3 CTopoH o0s3aHa 00ecrevnuTh
KOH(HICHINATBFHOCTh YKa3aHHbBIX JaHHBIX U 0€30MacCHOCTh IPU UX 00pPaOOTKE B COOTBETCTBUH C
TpeOOBaHUSIMHU, YCTAHOBJICHHBIMHU 3aKOHOJATENbCTBOM PO.

OTBETCTBEHHOCTB CTOPOH

3a Hapywenue mnosoxeHuil JloroBopa CTOpPOHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTh B COOTBETCTBUM C
TpeOOBaHMUSIMH TEHCTBYIOMIETO 3aKOHOAATENIbCTBA. JlommyckaeTcs mocpodHas moctaBka ToBapa 1mo
coriacoBanuio CTOpOH.

3a HapymeHue cpokoB mocTtaBku llokymatens mmeer mpaBo moTpeboBath oT IlocTaBminka
BO3BpaTa amaHca, ymiadeHHoro l[lokymarenem mo [oroBopy (mpw nHammumu), a [loctaBmimk
00s513aH OCYIIIECTBUTHh BO3BpaT aBaHca B moyiHOM oOweme B TeueHue 3 (Tpex) paboumx mHei c
JaThl IPEABSIBICHUS TPEOOBAHMUS;

B ciayuae napymenus cpoka nepemaun ToBapa, cpoka Bo3BpaTa aBaHca, [locTaBmuk o0s3yercs
o TpeboBanuio [lokymaTenst OIUIaTUTL HEYCTOHKY B pa3Mmepe oT croumoctu ToBapa, 3a
KaXKbI JIEHb MIPOCPOUKH.
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B cimyuae Hapymenusi cpoka omtatel ToBapa [lokymatens o00s3yercss mo TpeGOBaHHIO
[locTaBmuka OIUIaTUTh HEYCTOHKY B pazMmepe oT cTtouMmocTH ToBapa, 3a KaXIblid IEHb
MIPOCPOUKH.

CTOpoHBI TPU3HAIOT, YTO COIJVIACOBAHHBIM pa3Mep HEYCTOMKH SBISETCS pPa3yMHBIM,
COpPa3MEpPHBIM JONYILEHHBIM HAPYIIEHUSM, HE 3aBUCHUT OT U3MEHEHU KitoueBoM craBku L[b PO.

B cnyuyae odopmieHus u BBICTaBIEHUS cdeTa-(pakTypsl ¢ HapyIIEHHEM 3aKoHoAarenbcTBa PO
[TocTaBumk HEceT OTBETCTBEHHOCTH B pazmepe cyMmbl HIIC mo cuety-¢hakTypy, yMHOKEHHOH Ha
% (OnmHy 4eTBEepTYIO) HEHCTBYIOLIEH MO COCTOSHHIO Ha JEHb NPEABSBICHHUS MPETCH3UU
KkirodeBoi craBku 1[b PO.

[Mpumenenue mrpadubix cankuuii Kk CTOpoHe, HAPYIIMBIIEH 0053aTEIbCTBA, SBISIETCS TPABOM,
HO He 00s13aHHOCThI0 CTOPOHBI, YbH NpaBa HAPYLICHHI.

HEINPEOJOJIMMAS CHJIA

[Tpy BO3HMKHOBEHHH (OPC-Ma’KOPHBIX OOCTOSTENBCTB, HE 3aBHUCSIIMX OT CTOPOH, TAaKHX Kak:
HaBOJHEHHUE, 3eMJIETPSICEHUE M ApPYI'He CTUXUHHBIE OEICTBUS, BOWHBI, BOCHHBIC NIEHCTBUS (C
00BsBIICHUEM MU 0e3 OOBSABIICHHS BOHHBI), BTOP)KEHHE, BPaXXI€OHbIC NEHCTBHUSI HHOCTPAaHHBIX
rOCy/IapCTB, PEBOJIOLUS, MSATEX, BOCHHAS AUKTATypa, TPayKIaHCKas BOIHA, TEPAKTHI, 3aIpeThl,
HajaraeMple TOCYIapCTBEHHBIMH OpraHaMd (32 HCKIIOYEHHE TOProBOTO  AMOapro),
MPUOCTAHOBJICHUE NESITEIBHOCTH 00CHyx)uBaomx CTOpPOHBI OAHKOB, OJIOKMPOBKA CYETOB IIO
He3aBUCAIIMM OT AedcTBU CTOpPOH M OOCTYKHBAaIOLUIMX OaHKOB INPHYMHAM, KaTacTpOQbI
TEXHOTEHHOTO XapakTepa, 3a0acTOBKH, OYHTBHI, BOJHEHHS, MAacCOBbIe OCCIOPSIKH, JIOOBIC
WCKJIIOYHUTENBHBIC CIy4au, CTaBsIINe 10/ YTPO3Y KH3Hb WM HOPMAJIbHbIC )KU3HEHHBIC YCIIOBHS
BCEr0 HaceneHWss WM ero 4vactd, CTOpOHBI OCBOOOXJAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 3a
HEWCIIOJTHEHNE/HeHA/IJIeXkKalllee MCIOIHeHNE CBOMX 00s3aTenbcTB 1O J[oroBopy BCIIeICTBHE
HACTYIIJICHUS] 00CTOSATENLCTB HEMPEOIOIUMON CHITBI.

Ecmu omna n3 CTOpPOH MpHOCTaHABIMBACT MCIIONHEHUE CBOMX 00s3aTeNbCTB Mo JloroBopy mo
npuurHe  (opc-MaKOpHBIX ~ OOCTOATENBCTB, OHA  JODKHA  TMHCBMEHHO  YBEIOMHUTb
MPOTHUBOIOJIOKHYIO CTOPOHY 00 WX BO3HMKHOBeHMHM B TedeHue 7 (CeMu) OHEW C JaThl HX
HaCTyIJieHusA C 065[33TCHI)HI)IM IMPUWJIIOKCHUEM NOKYMCHTA, IMMOATBCPKAAIOIICTO HAJIWYNC
00CTOSATENBCTB HEMpeoAoanuMol cuiibl. CTOpPOHBI 00S3aHBI, TEM HE MEHEee, HECTH BCe
o0s3aTenbeTBa Mo JloroBopy mociie OKOHYAHWS NEHCTBUS (POPC-MaKOPHBIX OOCTOSITENHCTB. B
cllyyae HE YBEJIOMIICHHUsS B yKa3aHHbBIH cpok CTOpOHA JMINAeTCs MpaBa CChUIAThCS Ha JIeHCTBUE
YKa3aHHBIX 00CTOSITEIILCTB.

[Ipu 3amepikke HWCIONHEHUS 005A3aTENBCTB, BBI3BAHHOW (DOpC-MaKOPHBIMH OOCTOSTEIHLCTBAMH,
o1 oxHa m3 CTOpOH HE WMEET IpaBa TpPeOOBAaThH BO3MEIICHHS yIiepOa WM KOMIICHCAIIUHA OT
npyroii Ctoponbl. CpoK HCHOJHEHUs 00S3aTeIbCTB, NMPH 3TOM, YBEIMYUBACTCS COPa3MEPHO
BpPEMEHH, B T€UEHHE KOTOPOTO OYIyT AeHCTBOBATH TAaKUE OOCTOSTENLCTRA.

[lonTBepxknerneM ¢akra HacTymieHHs (POpc-MaKOPHBIX OOCTOSATENBCTB SBISETCS IOKYMEHT,
BBIJIJAHHBI KOMIIETEHTHBIM OPraHOM TOCYAApCTBEHHOHN BiacTu P® — ToproBo-mpoOMBIIIIEHHOR
nanaroii P® wim HHOro KOMIETEHTHOTO TOCYIAPCTBEHHOTO OpraHa Ha TepPUTOpUU cyObekTa PD
(MyHUIIITaTHFHOTO 00pa30BaHus), Ha KOTOPOI HaCTYNiIH (Opc-MaskOpHBIE 00CTOATEIHCTBA.

CTopoHBI OCBOOOXAAIOTCSI OT OTBETCTBEHHOCTH 3a IIOJIHOE€ MWJIM YaCTUYHOE HEHCIIOJHEHUE
o0s13aTenbeTB Mo JloroBopy BCIEACTBUE HACTYIJIEHUS OOCTOSITENHCTB HENMPEOJOIMMON CHIIB,
HETOCPE/ICTBEHHO BIMSAIOUIMX HA MCIOJIHEHHE 00513aTenbcTB MO JoroBopy, MpH yCIOBHH, YTO
CropoHa, ccCbUIAIOIIASCS Ha OOCTOSITENbCTBA HENPEOJOIMMOM CHJIBI  HE3aMEJIUTEIbHO
MUCBMEHHO yBeaommia apyryilo CTOpOHYy O Takux OOCTOSTENhCTBAX W TPEANPHHSIA BCE
HEOOXOUMBbIE MEpPBI AJIsl YCTPAaHEHUSI TIOCIIEACTBIH TaKUX 0OCTOSATENBCTB HENPEOJOIMMON CHIIBI
1 BO30OHOBJICHHUS UCIIOTHEHUS 00513aTenbCTB 1o [Jorosopy.

CTOpOHLI IMPpOBOJAAT JOIIOJTHUTCIIBHBIC TIEPETrOBOPLI JISL BBbIIBJICHUS IIPUEMJIEMBIX
IbTEpPHATUBHBIX CIIOCOOOB UCTIONHEHHS [loroBopa, eciii 00CTOATENbCTBA HENPEOJOTHUMOM CHITBI
npopoikatorcst 6omee yem 3 (Tpu) Mecsla, WM €clM HMEIOTCS JOCTATOYHBIC OCHOBaHWUS
MoJIaraTh, 4TO OOCTOSATENHCTBA HETPEOJOIMMON CHITBI OYAyT mpomoikatbes oomnee uem 3 (Tpu)
Mecsina.
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HOPAIOK PASPELHIEHUS CIIOPOB

Bce cropel, Bo3HuKatonme Mexay CtopoHamu 1o JIoroBopy WM B CBSI3M C HHM, B TOM YHCIIC
CBSI3aHHBIC C 3aKIIOYCHUEM, HEJCHCTBUTEIBHOCTHIO, HM3MCHCHHEM WJIH NpPEKpanicHueM
JloroBopa, pa3peraroTcs MyTeM IeperoBOPOB.

[Ipu HEBO3MOXKHOCTH pPa3peIlEHUsl CIopa MyTeM MEPEroBOPOB, OH MOIJICKHUT PACCMOTPEHUIO B
CyJie B COOTBETCTBUHU C 3aKOHOAATEIHCTBOM PD.

JlocyneOHbBIN TIOPSAIOK PACCMOTPEHHUSI CIIOPOB 00s3aTeieH, CPOK OTBETAa HA MPETEH3UI0 — 5
(Ilsitp) paboumx JAHEW C MOMEHTA JOCTaBKU MPETSH3UH I10 aJIpecy, ykazaHHoOMY B JloroBope.

CPOK JIEMCTBUS JOTOBOPA

JloroBop, MOKeT OBITh pacTOprHyT 1o cornameHnio CTopoH B noboe Bpems. Pacropikenue
JloroBopa B 0JJHOCTOPOHHEM IOPSI/IKE HE JIOMYCKAeTCsl, KpOME CllydaeB, yKa3aHHBIX B JloroBope.

[Toxynarens uMeeT IpaBo B OJHOCTOPOHHEM BHECYAEOHOM HOPSIIKE OTKAa3aThCsl OT MCIOIHEHUS
JloroBopa B ciy4asx:

(a) HapylIeHUs YCIOBUI O Ka4eCTBE MocTaBiisieMoro ToBapa,
(b) HEOOOCHOBAHHOT'O OTKAa3a OT YCTPAHCHHUS BBISIBJICHHBIX JIe(hEKTOB/HEIOCTATKOB,
(©) HapyIIeHUs! CPOKOB yCTpaHeHHs nedekToB/HenocTaTkoB Oonee ueM Ha 5 (IIa1p) qHEl ot

VKa3aHHOTO CpOKa 3aMeHbl ToBapa HEHaJUIe)Kallero KavyecTBa W/WIM  He
COOTBETCTBYIOILETO ycloBUsAM JloroBopa,

(d) HapymieHus: [locTaBImIMKOM CpPOKOB MOCTaBKM ToBapa (B TOM 4YHCIe — HEIOMOCTaBKU
Tosapa) 6omnee uem Ha 10 (JlecaTs) qHEH OT yKa3aHHOTO CPOKa MTOCTABKH,

(e) B ciydae orcyrcTBus y llocraBmmka Ha MomeHT nocraBku Tosapa no [lorosopy
JIOKYMEHTAIINH, TIePEUnCIIeHHOM B JloroBope, eciiu TakoBasi HE00X0AMMa B COOTBETCTBUU
¢ 3aKkoHOoAaTenbCcTBOM P®, mist nannoro Buna Togapa.

Haroii pactopkenust JloroBopa cuuTaercs Aata MoCTYIJICHUS] YBeIOMIICHUS 00 OJHOCTOPOHHEM
OTKa3e OT HucroynHeHus JloroBopa B OTJeN€HHE IOYTOBOM CBS3M 1O MECTY PETUCTpalliu
CTOpOHBI.

IIpu pacropxennu JloroBopa mo m00BIM W3 OCHOBaHWM IlocTaBIMK 00sS3aH BO3BPATHUTH
HOKyHaTCHIO IMOJYYCHHBIC OT IIOCICAHEIO0 OCHCKHBIEC CYMMbI (33 HE IIOCTaBJICHHBLIN
[NocraBukom w/vnu He npuHATHINA [lokynatenem ToBap), MepeUUCIICHHBIC B CYET UCIIOTHEHUS
Jlorosopa, B cpok- He no3anaee 5 (Ilstr) pabounx qHEH ¢ MaThl pacTopskeHms JloroBopa.

JloroBop BCTymaeT B CHJIIy ¢ MOMEHTa ero moanucanus CTOpOHaMH W ACHCTBYET JO IOJIHOTO
ucnonHenus CtopoHaMu 00s3aTenbCTB 1Mo [loroBopy.

CTOpOHBI NPUILUIM K COTJAIIeHUI0, YTO, eclii HU oaHa u3 CTopoH He mo3gHee ueM 3a 15
(IlsTHammath) qHEH MO OKOHYAHWA Cpoka AeicTBus JloroBopa He HampaBuT apyroi CTopoHe
yBeZIOMJIEHHE O pacTtopkeHuu JloroBopa, [loroBop cumTaercs NpPOAJICHHBIM Ha CIEAYIOMINN
KaJICHIAPHBII TO/ Ha TeX e YCIOBUAX. JJorOBOp MOXKET OBITh POJIOHTUPOBAH HEOTPAaHUYEHHOE
YHCIIO pas.

Ecnu xakoe-nmnbo ycinoBue uim nojoxenue Jloropopa OyJeT Npu3HAHO HEACHCTBUTEIBLHBIM, 3TO
HE BIICYET HEJCHCTBUTEIIBHOCTU OCTAJIbHBIX YCIOBUN U NON0XkeHui Jlorosopa.

[locne mnonmucanust JloroBopa Bce NOpenplayline NeperoBopel U mnepenucka CTOpoH Mo
BOTIpOCaM, SIBIISIOMIMMCS MPEIMETOM pPEryiIupoBaHus [[oroBopa, TEPSIOT CBOIO IOPHINIECKYIO
CHITy.

JAPYI'UE YCJIIOBUSA

Ecmu CropoHBl HM3MEHST CBOM ajpec (MECTO HAXOXJICHHsS, YKa3aHHOE B YYPCIUTEIBHBIX
JOKYMEHTax) W WHBIE PEKBU3UTHI, TO OHM O0S3aHBI MHPOPMHPOBATH 00 3TOM APYr Ipyra B
NUCbMEHHOH ¢opme (B TOM uncie Mo (GakCUMHIBHOM CBSI3M WM DJICKTPOHHOW MOYTE) HE
no3aaee 5 (Ilatu) pabounx mHel ¢ MOMeHTa (PaKTHUECKOTO M3MeHeHHs. Bce pucku u yOBITKH



CTOpOH, CBA3AaHHLIC C HCUCIIOJITHEHUEM YKa3aHHOTI'O O6H321T€JII)CTB3, BO3JIararoTCs Ha CTOpOHY, HE
HCIIOJTHUBIIYIO 00513aTeNbCTRO.

13.2  Bce u3MeHeHUs W JA0mNOJHEHUs K JIoroBopy IOEHCTBUTENbHBI JIMIIL IPHU YCIOBUHU, €CIIM OHHU
COBEpILICHBI B TMCHMEHHOW (OPME M MOJANUCAHBI YIIOJTHOMOUYCHHBIMHU TPEJCTABUTEIIMUA 00CUX
CropoH.

13.3 B oTHoOIIEHUHN yCIOBUH, KOTOpbIE HE MPEAyCMOTPEeHbI JIOrOBOpOM, CTOPOHBI PYKOBOJICTBYIOTCA
rpakIaHCKUM 3aKOHOJIaTeNbCTBOM PD.

13.4  CropoHbl HEe BIpaBe IepenaBaTh TPETHUM JIMIIaM IpaBa M oO0s3aHHOCTH To JloroBopy 0e3
MHUCBMEHHOT'O corjiacus Ha To Apyroil CTOpOHBL.

13.5  JoroBop moamucad B 2 (/ByxX) 3K3eMIUIApax Ha PyCCKOM SI3BIKE, 0 OJHOMY JK3EMIULIPY UL
kaxoit u3 CTopoH.

13.6  Bce IlpumokeHusi, TOANHCAaHHbIE OOEHMH CTOPOHAMH, SIBISIOTCS HEOTHEMIIEMOW YacCThIO
Horosopa.

14. IMPUJIOXEHMHWSA

¢ Cnenudukanus Ha ToBap
15. PEKBU3UTHI CTOPOH
PexBusursl [locTaBuuka: PexBusutnl Ilokynarens:
OI'PH OI'PH
HH MHH
KIIIT KIIIT
IOpunuueckuit agpec: IOpunuueckuit agpec:
p/c p/c
B B
K/c K/c
BUK BUK
TEIN. TE.



16. HoAIIMCHU CTOPOH

Ot umenu [locraBimka Ot umenu Ilokynarens
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ITpunoxenue

K [JoroBopy nocraBku ToBapa Ne oT

CIHHEIIM®UKALIUA Ne

ITocraBmuk nepenaer Ilokynarento Tosap:

A

Ilena 3a
e HaumeHnoBanmue, Homep/apTuiya/ En e, CymmMma B pyo. 0e3
o/n | XAPAKTEPHCTHKA Monean Tosapa M Koa-Bo | B pyo. 0e3 yuera
Tosapa ’ yuera HAC
HJIC
HUTOI'O: , KpOMe TOTO , Bcero, ¢ yaerom HJIC

[Mokymnarens npousBoauT omiaty B pasmepe 100% ot obmeli croumoctu CrieriudpuKaiu B TCYCHUE
¢ parel moamucanus Cnemmdukammu obenmu CTOpOHAMH, a TaKXKe IONyYIEeHUST
Ha yIeXanmM oopa3zom odopmiteHHoro cyera-paktyps/YIIJI.

Omnara [TokynaTtenem Mpou3BOAUTCS B OE3HATMYHOM TOPSIKE.
Cpox nepenauu ToBapa: 1o , IPH YCIIOBUH OILIATHI aBAHCA B MOJIHOM O0BEME.
Mecro nepenauu ToBapa: , CTOMMOCTb JJOCTaBKH BKJIIOU€HA B CTOMMOCTh ToBapa.

[Mpn ucnonHennu JloroBopa JoITycKaeTcss OTKIOHEHHE OT YCTaHOBIIEHHOTO KoyndecTBa ToBapa B
npegenax +/- . Takoe OTKJIOHEHHWE HE CUMTAETCS HApyLICHHEM YCJIOBHH O KOJIUYECTBE
nocrasnsiemoro ToBapa, B 3ToM ciydae K llocTaBHIMKY He NPUMEHSIOTCS IITpadHbIe CaHKIHU.
OxoHYaTeNbHasi CTOMMOCTh KaXI0W mapThu ToBapa yKa3bIBaeTCsi B COOTBETCTBYIOIIMX TOBAPHBIX
HaKJIAJHBIX, cueTtax-pakrypax w/mwin YIIJ] ucxons u3 (GakTHYECKOTO KOJIMYECTBA MOCTABICHHOTO
Togapa.

[locTtaBoik cBOMMH cHIIAaMH JOJDKEH OOECHeunTh TOTPY3Ky IOcTaBisieMoro ToBapa B MecTe
noctaBku ToBapa.

Cpok rapantuu Ha ToBap cocTaBiseT — ¢ MoMeHTa nepenauu Toapa IlocraBinimkom
U B COOTBETCTBHE C 3aBOJICKUMHU YCIOBUSMH.

Bo Bcem ocrampHOM, uWro He mnpemycMorpeHo Crernndukarueri, CTOpPOHBI PYKOBOICTBYIOTCS
noJyio>keHusIMu Jlorosopa.
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	1. предмет договора
	1.1 Поставщик обязуется поставлять и передавать в собственность, а Покупатель принимать и оплачивать на условиях Договора ____________ (далее – «Товар»), наименование, количество и качественные характеристики которого изложены в Спецификации и/или Счете.
	1.2 Договор является рамочным договором (по смыслу статьи 429.1 ГК РФ), а согласованные и подписанные Сторонами Спецификации (и/или Счета) являются отдельными договорами (разовыми сделками), заключенными во исполнение рамочного договора.
	1.3 Стороны особо согласовали, что Товар по Договору приобретается Покупателем для дальнейшей перепродажи, Покупатель не является конечным потребителем.
	1.4 Спецификации и/или Счета становятся неотъемлемой частью Договора с момента их подписания обеими Сторонами по форме Спецификации – Приложение № 1 к Договору.
	1.5 В случае отсутствия подписанной Сторонами Спецификации на Товар – согласование срока, места поставки, количества, качества и ассортимента поставляемого Товара может быть осуществлено путем направления Покупателем Поставщику заявки (письменной, по электронной почте) на поставку Товара, которая считается принятой Поставщиком к исполнению с момента передачи Поставщиком Покупателю Счета на оплату Товара.
	1.6 Условия, указанные в Счете Поставщика на оплату Товара, считаются согласованными Покупателем в случае приемки Товара Покупателем, путем подписания Покупателем товарной накладной по форме ТОРГ-12 или универсального передаточного документа.
	1.7 Одновременно с передачей Товара Поставщик обязуется передать Покупателю на бумажном носителе оригиналы и/или надлежащим образом заверенные Поставщиком копии нижеследующих документов:
	1.8 Документы предоставляются на русском языке, в оригиналах или надлежащим образом заверенных копиях.
	1.9 Качество, количество, комплектация поставляемого Товара должны соответствовать требованиям Спецификации и/или Счета и техническим условиям завода-изготовителя, требованиям нормативных правовых актов, нормативных и технических документов (ГОСТ, ТУ и т. д.).
	1.10 Товар должен поставляться новый, в полной комплектации, прошедший таможенную очистку, свободный от прав третьих лиц, не прошедший ремонт, в том числе восстановление, замену составных частей, восстановление потребительских свойств. Поставка товара, снятого с консервации (длительного хранения), не допускается.
	1.11 Поставщик обеспечивает надлежащую тару, упаковку и соблюдение условий хранения товаров на складе и при транспортировке Товара.

	2. СРОКИ И УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ
	2.1 Место поставки: ____________ или иной адрес, согласованный в Спецификации и/или Счете.
	2.2 Если Сторонами в Спецификации и/или Счете не согласовано иное, Поставщик обязуется поставить Товар в течение 5 (Пяти) дней, начиная с даты подписания обеими Сторонами Спецификации либо с даты выставления Счета.
	2.3 При нарушении сроков исполнения Поставщиком договорных обязательств либо ненадлежащем исполнении обязательств, Покупатель имеет право приостановить исполнение своих обязательств по перечислению денежных средств в пользу Поставщика (в том числе в качестве авансов и/или оплаты поставленного Товара) по всем договорам, заключенным между Сторонами до момента надлежащего исполнения Поставщиком обязательств.
	2.4 Покупатель оставляет за собой право не принимать Товар при отсутствии полного и правильно оформленного пакета документов, указанного в Договоре.

	3. СТОИМОСТЬ И ОПЛАТА
	3.1 Оплата осуществляется в порядке предоплаты в размере 100% в течение 5 (Пяти) рабочих дней с момента подписания Договора, Спецификации, получения Счета, если иное не согласовано в Спецификации.
	3.2 Если Сторонами не согласовано иное, сумма Договора включает стоимость Товара, доставки и НДС (в случае применения), определяется как общая стоимость всех Спецификаций и/или Счетов, поставка по которым осуществлена в течение срока действия Договора.
	3.3 При изменении объема поставки, по согласованию Сторон, сумма изменяется, исходя из стоимости единицы Товара и фактически поставленного количества Товара.
	3.4 Стоимость единицы Товара, согласованной Сторонами в Спецификации и/или Счете, является твердой, фиксированной ценой и не подлежит увеличению.
	3.5 Оплата производится в рублях РФ путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика, указанный в Договоре либо передачи Покупателем наличных денежных средств Поставщику, с оформлением и передачей Покупателю подтверждающих документов.
	3.6 Дата оплаты – дата списания денежных средств с корреспондентского счета Покупателя или дата передачи Покупателем наличных денежных средств Поставщику.
	3.7 Место исполнения денежных обязательств Покупателя – банк Покупателя.
	3.8 В случае, когда Поставщик обязан уплатить НДС, он обязуется выставить и передать Покупателю надлежащим образом оформленные счета-фактуры или Универсальные передаточные документы (УПД) не позднее 5 (Пяти) дней с момента передачи Товара, а в случае получения сумм частичной оплаты, не позднее 5 (Пяти) дней, со дня получения сумм оплаты. При этом счет-фактура должен содержать реквизиты Договора, а также наименование Товара, за которое осуществлен платеж.
	3.9 Все первичные учетные документы по Договору должны быть составлены согласно требованиям действующих нормативных правовых актов РФ, с указанием номера и даты Договора, в том числе в товаросопроводительных документах и отгрузочных документах (товарных накладных, счетах-фактурах и др.).
	3.10 В случае согласования отсрочки оплаты она не рассматривается Сторонами как предоставление коммерческого кредита, проценты на сумму, подлежащую уплате, не начисляются (включая проценты, предусмотренные ст. 317.1 ГК РФ).

	4. СРОК и ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧИ ТОВАРА
	4.1 Доставка до места передачи Товара включена в стоимость Товара, если Спецификацией не установлено иное.
	4.2 Срок передачи Товара: 5 (Пять) рабочих дней с момента оплаты аванса в полном объеме, если Спецификацией не установлено иное.
	4.3 Поставщик обязан поставить Покупателю Товар надлежащего качества и соответствующего условиям Договора и нормативно-технической документации.
	4.4 Поставщик обязан нанести на Товар маркировку, в случае если данное условие применимо к данному виду Товара и такая маркировка обязательна.
	4.5 Обязательства Поставщика по поставке Товара (партии товара) считаются выполненными, если он осуществил поставку товаров:
	(a) в согласованные с Покупателем сроки;
	(b) в ассортименте, комплектности и количестве, согласно Спецификации и/или Счету;
	(c) по ценам, утвержденным Сторонами в Спецификации и/или Счете;
	(d) с полным пакетом сопроводительной документации;
	(e) в полном соответствии с установленным законом и условиями Договора и Спецификации и/или Счетом порядком.

	4.6 Дата поставки Товара – дата подписания Сторонами обеими Сторонами ТОРГ-12 или УПД.
	4.7 Поставщик несет все риски гибели, повреждения, порчи или утраты поставляемого Товара до момента передачи Товара Покупателю.
	4.8 Право собственности на фактически поставленный Товар переходит от Поставщика к Покупателю с даты подписания обеими Сторонами ТОРГ-12 или УПД.
	4.9 Претензии по качеству, количеству и комплектации Товара могут быть заявлены Покупателем в следующие сроки:
	(a) по количеству тарных мест и внешним дефектам – в момент получения Товара;
	(b) по внутритарному количеству, внутритарным дефектам и ассортименту – в течение 5 (Пяти) дней с момента получения Товара;
	(c) по скрытым (в том числе производственным) дефектам продукции, которые невозможно выявить при обычном осмотре – в течение срока годности Товара.


	5. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
	5.1 Поставщик обязуется за свой счет заменять Товар, не соответствующий условиям Договора, за исключением случаев естественного износа или неправильной эксплуатации.
	5.2 Гарантийный срок устанавливается заводом-изготовителем.
	5.3 Если в процессе приемки Товара и в дальнейшем, вплоть до окончания гарантийного периода, Покупатель обнаружит дефект Товара и/или Товар иным образом не будет соответствовать условиям Договора, тогда Покупатель уведомляет об этом Поставщика и приглашает его представителя для составления рекламационного акта.
	5.4 Стороны составляют и подписывают рекламационный акт, в котором определяют вид, характер дефектов, причину их возникновения, рекомендации по устранению дефектов. Срок замены Товара ненадлежащего качества и/или не соответствующего условиям Договора – в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты составления и подписания рекламационного акта, если иной срок не согласован Сторонами в акте.
	5.5 В случае неявки Поставщика для составления рекламационного акта в течение 3 (Трех) рабочих дней, начиная с даты уведомления, Покупатель имеет право составить и подписать рекламационный акт в одностороннем порядке, а Поставщик обязан принять такой Акт и устранить заявленные в нем недостатки и дефекты.
	5.6 При нарушении Поставщиком сроков устранения недостатков и дефектов Покупатель имеет право требовать от Поставщика уплаты неустойки в размере 0,1% от стоимости Товара, в котором были обнаружены несоответствия и дефекты – за каждый день нарушения сроков, а также самостоятельно, либо с привлечением третьих лиц, устранить недостатки и дефекты – с правом требовать от Поставщика возмещения расходов на их устранение.
	5.7 Поставщик обязуется возместить фактически понесенные Покупателем расходы в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты направления требования Покупателем.
	5.8 При возникновении между Покупателем и Поставщиком спора по поводу дефектов Товара или причин их возникновения по требованию любой из сторон должна быть назначена экспертиза.
	5.9 Экспертная организация, привлекаемая Поставщиком, подлежит предварительному согласованию с Покупателем.
	5.10 Расходы на экспертизу несет Поставщик, за исключением случаев, когда экспертизой установлено наличие нарушений Покупателем условий Договора, приведших к возникновению дефектов.
	5.11 При невозможности Поставщиком поставки Товара, согласованного в Спецификации, Поставщик в течение 3 (Трех) рабочих дней обязуется предложить Покупателю замену на аналогичный товар (качества, количества и ассортимента), по стоимости равной или меньшей.

	6. НАЛОГОВАЯ ОГОВОРКА
	6.1 Поставщик обязуется должным образом соблюдать требования российского законодательства о налогах и сборах. Поставщик гарантирует, что он:
	(a) зарегистрирован в ЕГРЮЛ надлежащим образом;
	(b) в составе его руководства нет дисквалифицированных лиц;
	(c) ведет деятельность по месту регистрации;
	(d) уплачивает налоги и сдает отчетность;
	(e) отражает все хозяйственные операции в первичной документации;
	(f) перечислит НДС по Договору в бюджет и отразит налог в декларации;
	(g) выдаст Покупателю все первичные документы, не позднее срока, установленного Договором и налоговым законодательством РФ.

	6.2 Поставщик обязуется по письменному требованию Покупателя возместить его убытки и оградить от ответственности в отношении любых претензий налоговых органов, которые могут возникнуть в связи с нарушением Поставщиком вышеуказанных гарантий и/или российского законодательства о налогах и сборах, ошибочным исчислением, неуплатой или ненадлежащей уплатой налогов и сборов, включая налог на прибыль и налог на добавленную стоимость, таможенных пошлин,  и, в соответствии со статьями ст. 406.1  и 431.2 ГК РФ, компенсирует все убытки Покупателя, причиненные такими обстоятельствами, в том числе:
	(a) суммы, которые Покупатель уплатил или должен уплатить в бюджет на основании полученных Покупателем от налоговых органов документов, включая, но не ограничивая, любых решений, требований, информационных писем и пр. – о доначислении налогов, в том числе НДС и налога на прибыль, пеней и штрафов, а также решений об отказе в вычетах по НДС;
	(b) суммы ущерба, которые Покупатель возместил иным лицам, в связи с нарушением Поставщиком налогового законодательства.

	6.3 Поставщик возмещает такие убытки и имущественные потери Покупателя, в течение 10 (Десяти) рабочих дней с даты получения требования от Покупателя.
	6.4 Стороны договорились, что в случае нарушения Поставщиком указанного срока Покупатель имеет право удержать из любых причитающихся Поставщиком сумм, суммы в счет возмещения убытков и имущественных потерь.
	6.5 Поставщик заявляет, что дает безусловное и безотзывное согласие на проведение указанного зачета Покупателем и никакого дополнительного соглашения, и согласия Поставщика далее не требуется.

	7. ЭЛЕКТРОННЫЙ ДОКУМЕНТООБОРОТ
	7.1 Стороны пришли к соглашению об осуществлении электронного документооборота в рамках заключения и подписания договоров, контрактов, дополнительных соглашений к ним, равно как и любых сопутствующих документов, совершаемых при заключении, исполнении или прекращении таких договоров, включая, но не ограничиваясь счетами, счетами-фактурами, универсальными передаточными документами (УПД), актами сверок расчетов (задолженности), протоколами, спецификациями, планами, актами, техническими заданиями и условиями, графиками, запросами, уведомлениями, требованиями, бланками-заказами (далее – «документами») в электронном виде по телекоммуникационным каналам связи с применением электронной подписи (далее – «ЭП»).
	7.2 Обмен документами в электронном виде по телекоммуникационным каналам связи осуществляется через организации, обеспечивающие обмен открытой и конфиденциальной информацией по телекоммуникационным каналам связи в рамках электронного документооборота счетов-фактур между продавцом и покупателем (далее – «Оператор электронного документооборота»), в соответствии с п.1 статьи 169 Налогового кодекса РФ, Порядком выставления и получения счетов-фактур в электронном виде по телекоммуникационным каналам связи с применением электронной цифровой подписи.
	7.3 Обмен УПД/счетами-фактурами в электронном виде происходит по формам, утвержденным Правительством РФ и в формате, утвержденном приказом ФНС России.
	7.4 Электронные документы, признаются равнозначными документам на бумажных носителях, подписанным собственноручной подписью уполномоченных представителей Сторон, при условии, что электронные документы заверены усиленной квалифицированной ЭП уполномоченных лиц Сторон.
	7.5 Датой выставления Покупателю документов в электронном виде по телекоммуникационным каналам связи считается дата поступления файла документа Оператору электронного документооборота от отправляющей стороны, указанная в подтверждении этого Оператора электронного документооборота. Документ в электронном виде считается выставленным, при условии, что   Поставщику через Оператора электронного документооборота пришло извещение Покупателя о получении файла документа, подписанное ЭП уполномоченного лица Покупателя. Датой получения Покупателем УПД/счета-фактуры в электронном виде по телекоммуникационным каналам связи считается дата направления Покупателю Оператором электронного документооборота файла УПД/счета-фактуры Поставщиком, указанная в подтверждении Оператора электронного документооборота. УПД/Счет - фактура в электронном виде считается полученным Покупателем, если Покупателю поступило подтверждение Оператора электронного документооборота о получении УПД/счета-фактуры Поставщиком, и при наличии извещения Покупателя о получении УПД/счета-фактуры Поставщиком, подписанного ЭП уполномоченного лица Покупателя и подтвержденного Оператором электронного документооборота.
	7.6 Датой получения Покупателем документов (за исключением УПД/счета-фактуры) в электронном виде считается следующий рабочий день после даты поступления файлов документов Оператору электронного документооборота от Поставщика, указанной в подтверждении этого Оператора электронного документооборота.
	7.7 Покупатель выбрал способ доставки документов в электронном виде по телекоммуникационным каналам связи посредством электронного документооборота и обязуется не позднее 5 (Пяти) рабочих дней от даты получения документов в электронном виде подписать ЭП и направить через Оператора электронного документооборота в адрес Поставщика извещение о получении документов.
	7.8 В случае разночтения в первичных документах, отправленных (полученных) по электронным каналам связи и представленных на бумажном носителе, преимущественное   право будет отдано документам, полученным по электронным каналам связи.

	8. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
	8.1 Поставщик обязуется строго соблюдать конфиденциальность своих отношений с Покупателем, в том числе, не разглашать, не передавать и/или не делать каким-либо другим способом доступными третьим лицам информацию, содержащуюся в документах, относящихся к исполнению Сторонами своих обязательств по Договору, включая, но не ограничиваясь, следующим.
	8.2 Вся документация и информация, связанная с содержанием, действительностью и исполнением Договора, включая ход и результаты его исполнения, а также текст Договора и любая дополнительная информация, передаваемая Сторонами в связи с Договором, признается конфиденциальной информацией (далее по тексту – «Информация»).
	8.3 Вся письменная и устная Информация, полностью или частично, предоставленная Поставщику и относящаяся к Договору, является собственностью Покупателя.
	8.4 Поставщик обязуется считать Информацию строго конфиденциальной и без предварительного письменного согласия Покупателя не разглашать даже часть Информации третьей стороне, а также не использовать Информацию для целей отличных от указанных в Договоре.
	8.5 Информация может быть передана Поставщиком только тем работникам, которым она необходима для выполнения служебных обязанностей. Поставщик также несет ответственность за нарушение условий о конфиденциальности и за разглашение Информации своими работниками.
	8.6 Поставщик обязан вернуть Покупателю все информационные носители, включая копии, по первому его требованию в течение 10 (Десяти) дней.
	8.7 Поставщик обязан соблюдать обязательства, предусмотренные Соглашением о конфиденциальности, которое имеет приоритет перед положениями иных договоров и соглашений между Сторонами, включая Договор.
	8.8 Поставщик признает и гарантирует, что Покупатель будет иметь право предпринять все необходимые шаги, чтобы Поставщик соблюдал требования Договора и Соглашения о конфиденциальности в отношении конфиденциальности, секретности и ограниченного использования Информации.
	8.9 Если для заключения и исполнения Договора у Сторон возникает обязательство по обработке персональных данных физических лиц (субъектов персональных данных), Стороны обязуются соблюдать требования Федерального закона от 27.07.2006 № 152-ФЗ «О персональных данных», при этом каждая из Сторон обязана обеспечить конфиденциальность указанных данных и безопасность при их обработке в соответствии с требованиями, установленными законодательством РФ.

	9. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
	9.1 За нарушение положений Договора Стороны несут ответственность в соответствии с требованиями действующего законодательства. Допускается досрочная поставка Товара по согласованию Сторон.
	9.2 За нарушение сроков поставки Покупатель имеет право потребовать от Поставщика возврата аванса, уплаченного Покупателем по Договору (при наличии), а Поставщик обязан осуществить возврат аванса в полном объеме в течение 3 (Трех) рабочих дней с даты предъявления требования;
	9.3 В случае нарушения срока передачи Товара, срока возврата аванса, Поставщик обязуется по требованию Покупателя оплатить неустойку в размере ____ от стоимости Товара, за каждый день просрочки.
	9.4 В случае нарушения срока оплаты Товара Покупатель обязуется по требованию Поставщика оплатить неустойку в размере ____ от стоимости Товара, за каждый день просрочки.
	9.5 Стороны признают, что согласованный размер неустойки является разумным, соразмерным допущенным нарушениям, не зависит от изменений ключевой ставки ЦБ РФ.
	9.6 В случае оформления и выставления счета-фактуры с нарушением законодательства РФ Поставщик несет ответственность в размере суммы НДС по счету-фактуру, умноженной на ¼ (Одну четвертую) действующей по состоянию на день предъявления претензии ключевой ставки ЦБ РФ.
	9.7 Применение штрафных санкций к Стороне, нарушившей обязательства, является правом, но не обязанностью Стороны, чьи права нарушены.

	10. непреодолимая сила
	10.1 При возникновении форс-мажорных обстоятельств, не зависящих от сторон, таких как: наводнение, землетрясение и другие стихийные бедствия, войны, военные действия (с объявлением или без объявления войны), вторжение, враждебные действия иностранных государств, революция, мятеж, военная диктатура, гражданская война, теракты, запреты, налагаемые государственными органами (за исключение торгового эмбарго), приостановление деятельности обслуживающих Стороны банков, блокировка счетов по независящим от действий Сторон и обслуживающих банков причинам, катастрофы техногенного характера, забастовки, бунты, волнения, массовые беспорядки, любые исключительные случаи, ставящие под угрозу жизнь или нормальные жизненные условия всего населения или его части, Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение/ненадлежащее исполнение своих обязательств по Договору вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы.
	10.2 Если одна из Сторон приостанавливает исполнение своих обязательств по Договору по причине форс-мажорных обстоятельств, она должна письменно уведомить противоположную сторону об их возникновении в течение 7 (Семи) дней с даты их наступления с обязательным приложением документа, подтверждающего наличие обстоятельств непреодолимой силы. Стороны обязаны, тем не менее, нести все обязательства по Договору после окончания действия форс-мажорных обстоятельств. В случае не уведомления в указанный срок Сторона лишается права ссылаться на действие указанных обстоятельств.
	10.3 При задержке исполнения обязательств, вызванной форс-мажорными обстоятельствами, ни одна из Сторон не имеет права требовать возмещения ущерба или компенсации от другой Стороны. Срок исполнения обязательств, при этом, увеличивается соразмерно времени, в течение которого будут действовать такие обстоятельства.
	10.4 Подтверждением факта наступления форс-мажорных обстоятельств является документ, выданный компетентным органом государственной власти РФ – Торгово-промышленной палатой РФ или иного компетентного государственного органа на территории субъекта РФ (муниципального образования), на которой наступили форс-мажорные обстоятельства.
	10.5 Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по Договору вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы, непосредственно влияющих на исполнение обязательств по Договору, при условии, что Сторона, ссылающаяся на обстоятельства непреодолимой силы незамедлительно письменно уведомила другую Сторону о таких обстоятельствах и предприняла все необходимые меры для устранения последствий таких обстоятельств непреодолимой силы и возобновления исполнения обязательств по Договору.
	10.6 Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения Договора, если обстоятельства непреодолимой силы продолжаются более чем 3 (Три) месяца, или если имеются достаточные основания полагать, что обстоятельства непреодолимой силы будут продолжаться более чем 3 (Три) месяца.

	11. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
	11.1 Все споры, возникающие между Сторонами по Договору или в связи с ним, в том числе связанные с заключением, недействительностью, изменением или прекращением Договора, разрешаются путем переговоров.
	11.2 При невозможности разрешения спора путем переговоров, он подлежит рассмотрению в суде в соответствии с законодательством РФ.
	11.3 Досудебный порядок рассмотрения споров обязателен, срок ответа на претензию – 5 (Пять) рабочих дней с момента доставки претензии по адресу, указанному в Договоре.

	12. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
	12.1 Договор, может быть расторгнут по соглашению Сторон в любое время. Расторжение Договора в одностороннем порядке не допускается, кроме случаев, указанных в Договоре.
	12.2 Покупатель имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора в случаях:
	(a) нарушения условий о качестве поставляемого Товара,
	(b) необоснованного отказа от устранения выявленных дефектов/недостатков,
	(c) нарушения сроков устранения дефектов/недостатков более чем на 5 (Пять) дней от указанного срока замены Товара ненадлежащего качества и/или не соответствующего условиям Договора,
	(d) нарушения Поставщиком сроков поставки Товара (в том числе – недопоставки Товара) более чем на 10 (Десять) дней от указанного срока поставки,
	(e) в случае отсутствия у Поставщика на момент поставки Товара по Договору документации, перечисленной в Договоре, если таковая необходима в соответствии с законодательством РФ, для данного вида Товара.

	12.3 Датой расторжения Договора считается дата поступления уведомления об одностороннем отказе от исполнения Договора в отделение почтовой связи по месту регистрации Стороны.
	12.4 При расторжении Договора по любым из оснований Поставщик обязан возвратить Покупателю полученные от последнего денежные суммы (за не поставленный Поставщиком и/или не принятый Покупателем Товар), перечисленные в счет исполнения Договора, в срок- не позднее 5 (Пяти) рабочих дней с даты расторжения Договора.
	12.5 Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами обязательств по Договору.
	12.6 Стороны пришли к соглашению, что, если ни одна из Сторон не позднее чем за 15 (Пятнадцать) дней до окончания срока действия Договора не направит другой Стороне уведомление о расторжении Договора, Договор считается продленным на следующий календарный год на тех же условиях. Договор может быть пролонгирован неограниченное число раз.
	12.7 Если какое-либо условие или положение Договора будет признано недействительным, это не влечет недействительности остальных условий и положений Договора.
	12.8 После подписания Договора все предыдущие переговоры и переписка Сторон по вопросам, являющимся предметом регулирования Договора, теряют свою юридическую силу.

	13. ДРУГИЕ УСЛОВИЯ
	13.1 Если Стороны изменят свой адрес (место нахождения, указанное в учредительных документах) и иные реквизиты, то они обязаны информировать об этом друг друга в письменной форме (в том числе по факсимильной связи или электронной почте) не позднее 5 (Пяти) рабочих дней с момента фактического изменения. Все риски и убытки Сторон, связанные с неисполнением указанного обязательства, возлагаются на сторону, не исполнившую обязательство.
	13.2 Все изменения и дополнения к Договору действительны лишь при условии, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями обеих Сторон.
	13.3 В отношении условий, которые не предусмотрены Договором, стороны руководствуются гражданским законодательством РФ.
	13.4 Стороны не вправе передавать третьим лицам права и обязанности по Договору без письменного согласия на то другой Стороны.
	13.5 Договор подписан в 2 (Двух) экземплярах на русском языке, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
	13.6 Все Приложения, подписанные обеими сторонами, являются неотъемлемой частью Договора.

	14. ПРИЛОЖЕНИЯ
	15. РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	16. ПОДПИСИ СТОРОН
	1. Поставщик передает Покупателю Товар:
	2. Покупатель производит оплату в размере 100% от общей стоимости Спецификации в течение _____________ с даты подписания Спецификации обеими Сторонами, а также получения надлежащим образом оформленного счета-фактуры/УПД.
	3. Оплата Покупателем производится в безналичном порядке.
	4. Срок передачи Товара: до ________, при условии оплаты аванса в полном объеме.
	5. Место передачи Товара: ____________, стоимость доставки включена в стоимость Товара.
	6. При исполнении Договора допускается отклонение от установленного количества Товара в пределах +/- ____. Такое отклонение не считается нарушением условий о количестве поставляемого Товара, в этом случае к Поставщику не применяются штрафные санкции. Окончательная стоимость каждой партии Товара указывается в соответствующих товарных накладных, счетах-фактурах и/или УПД исходя из фактического количества поставленного Товара.
	7. Поставщик своими силами должен обеспечить погрузку поставляемого Товара в месте поставки Товара.
	8. Срок гарантии на Товар составляет – _____________ с момента передачи Товара Поставщиком и в соответствие с заводскими условиями.
	9. Во всем остальном, что не предусмотрено Спецификацией, Стороны руководствуются положениями Договора.


